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Budapesti csendélet.
)rta Egy hivatalnok.

(A bódét kinyitják.)
Reggel 6 óra 30 perez. Pontosan. Kívül már 

hajnali öt órakor üdvözöl bennünket a fasori 
templom lágyan csengő harangja. Belepünk a 
bódéba. Az elárusítók sepernek. Locsolni nem 
szabad. A vizközpont megharagudnék érte.

Reggel hét órára a bódékat kiseperték. Be­
menni nem lehet, mert portenger zajlik. Éppen 
pordagály van. Várnunk kell, mig a porapály 
a zugó tömegre való tekintettel beáll.

Benn vagyunk a bódéban. Nincs semmi. Teg­
nap elfogyott. Ezt a nagy eseményt egy órai 
botrányos várakozás után tudjuk meg. Igaz, 
azt is értésünkre adják, hogy árut y29 és %10 
óra körül küld az üzem szentháromsága. A Id akar, 
vár, a kinek hivatalba kell menni, az nem várhat. 
Ennyi az egész. Otthon ezek után mi történik, 
az családi titok.

Az elpusztíthatatlan várakozók borzalmas vá­
rakozás után kapnak valamit —  jegyre. A »kész­
let« hamar elfogy. A várakozás tovább tart.

(A bődéi bezárják.;
Béli egy óra. Belől számolnak az elárusítók. 

A pénzt rakosgatják sorra rendre. Még két órakor 
is számolnak. Negyed három órakor hazamennek j 
fáradtan, hervadtan, magyarán szólva döglötten, ■ 
agyonboszantva, elsápadva, a sértések hullámai- j 
tói véresre csapkodva. Goromba ezekkel a páriák- j 
kai a közönség, az ellenőr, az alelő lülő, az alul ! 
előlülő, mindenki, az egész Budapest.

A közönség durvasága rémes. Ilyen községi 
bódést mindenki leköp és megrugdos.

Innen elérünk a zöldséges bódéhoz. Itt ül 
két asszony. Egyik kát., másik izr. Nincs dolguk. 
Nincs krumpli, nincs zöldség, nincs borsó. Azaz j 
borsó van. De büdös. Nem veszi meg senki. Sze­
gények egész nap szágcllják a romlott zöldséget. 
Ez a foglalkozásuk. Este 7 órakor hazamennek 
és másnap újra kezdődik.

(A csarnok.)
Gyerünk a csarnokba ! A halasok és ludasok 

»alkodnak itt olyan baromi gőggel, hogy a régi 
czár is elszégyelhotné magát.

Itt sorakoznak a potyka- és harcsanyagyvállal- 
kozók. A libanagyherczegnők, az anyaludgrófnők, 
a pulyka- és csirkebárónők. Csak úgy gőzöl belő­
lük a meleg liba- és friss csirkcillat.

A liba kilója 18 korona. A libazsír kilója
2 8 — 30 korona. Ne ijedjünk meg. Titokban nullás- 
lisztet is árulnak a csarnokokban. Egy kilóért
7— 8 koronát kérnek.

Igv van. A főzelékféléket áruló kofagrófnők 
Ss versenyeznek nemcsak egymással, hanem az 
árdrágításért börtönben levők emlékezetével is. 
Egy kiló zöldbab : 4 korona, mig a rendőr nem 
jön. 1 darab tök : o— 6 korona. Pár szál kapor :
¿0 fillér. Egy tojás : 50 fillér. Ma már 60 fillérért 
kínálták.

Marhahúst nem ehetünk. Egy kilő 16— 18 
korona. A kofa hajnalban fürdik az ő úri fürdő- 
Bzobájában. Azért »fogad« csak reggel 7 .¿í) órakor. 
Hja, háború van. Ha a közönség enni akar, várja 
meg ezeket az áldott lelkű koíagrófnőket.

(Oldal)___^
A Kohnné a mim nmen cn tőlem egy darab 

(fcage : ein) karalábéért 1 K50 fillért kért. És nem­
csak a Kohnné, a B o g d a n c v u é  I . m e g  a Bor­
sosáé is.

Az azután természetes is, hogy ezek nagy 
részének Pesten vagy Budán már házuk van. 
Esetleg Budán is, Pesten is. A kávéházakról is 
regélhetünk.

Egy csésze kávé 80 fillér, 1 darab kenyér 
jegygyei 6 fillér, borravaló a fŐpinczémek, a mit 
a kis hamis o maga von le magának : 10 fillér ; 
az aipinezérnek 10 fillér, az újságos fiúnak 10 
fillér, a kenyeres hölgynek vagy úrnőnek szintén 
10 fillér. Egy főtt tojás ugyanott 60—70 fillér. 
Tea 2 korona. Egy darab ezukrászsütemény 
1 korona 20 fillér.

Ma meglátogatta Sándor főkapitány a bódé­
kat. Hogy miképpen reparálja az izzó elkeseredést, 
azt nem tudom. Hanem hogy nyílt lázadás és 
zendülés lesz egyszer a csarnokok ellen, az bizo­
nyosabb a perzselő napnál . . .

(A többit a sajtószabadságra való tekintettel 
előre kihagyjuk.) L. E.


